
1911 SLIDE STOP - WILSON COMBAT .45 ACP SLIDE STOP, BLUE

Standard Length Preferred By Combat Shooters

Exact reproduction of the standard-length, factory slide stop; the style and length
most preferred by combat shooters. Made from long-wearing, hardened, heat
treated steel. Precision machined pin and lip engagement surface ensures
positive, last- round, slide lock open and tighter lockup with custom barrels.

Attributes

Name: WILSON COMBAT .45 ACP SLIDE STOP, BLUE
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965102045
Mfr. No.: 102B
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Finish: Blued
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.15kg
UPC: 874218000080

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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1911 SchiebeStopp Wilson Combat .45 ACP
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du den 1911 SchiebeStopp von Wilson Combat erworben hast. Dieses Produkt ist für die Verwendung
mit der 1911 AutoPlattform konzipiert und aus langlebigen Materialien gefertigt, um eine lange Lebensdauer zu
gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und ordnungsgemäße
Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du den SchiebeStopp installierst
oder verwendest.
Behandle Feuerwaffen immer mit Respekt und halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den SchiebeStopp auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Wenn du Unregelmäßigkeiten bemerkst, verwende das Produkt nicht und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den SchiebeStopp installierst oder entfernst.
Versuche nicht, den SchiebeStopp zu modifizieren. Jegliche Modifikationen können die Sicherheit und
Funktionalität beeinträchtigen.
Verwende den SchiebeStopp nur mit kompatiblen Modellen: Government, Commander und Officers.
Stelle sicher, dass der SchiebeStopp während des Betriebs richtig eingerastet ist, um versehentliche
Freigaben zu verhindern.
Vermeide die Verwendung des SchiebeStopp unter ungünstigen Bedingungen (z. B. extremen Temperaturen,
nassen Umgebungen), die seine Leistung beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den bestehenden SchiebeStopp, falls vorhanden, indem du den Stift von der rechten Seite
des Rahmens herausdrückst.
Setze den neuen SchiebeStopp in den Rahmen ein und achte darauf, dass der Stift mit dem Loch
ausgerichtet ist.
Drücke den Stift von der rechten Seite wieder hinein, bis er vollständig eingesetzt ist.
Überprüfe, ob der SchiebeStopp korrekt funktioniert, indem du den Schiebe manuell betätigst.

Verwendung

Beim Schießen wird der SchiebeStopp automatisch aktiviert, nachdem der letzte Schuss abgegeben
wurde.
Um den Schiebe zu lösen, drücke den SchiebeStopp mit deinem Daumen nach unten, während du den
Schiebe zurückziehst.
Stelle immer sicher, dass der Schiebe zurückgehalten wird, bevor du ein neues Magazin lädst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Wirf den SchiebeStopp nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe in Betracht, um eine ordnungsgemäße Entsorgung
sicherzustellen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an den vom Hersteller angegebenen EUKontakt
oder konsultiere die Verpackung des Produkts für weitere Details.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung
des 1911 SchiebeStopp von Wilson Combat gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit deiner Feuerwaffe. Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen
Sicherheitsanweisungen.
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1911 Slide Stop Wilson Combat .45 ACP Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the 1911 Slide Stop by Wilson Combat. This product is designed for use with the 1911
Auto platform and is made from durable materials to ensure longlasting performance. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using the slide stop.
Always treat firearms with respect and follow all applicable laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the slide stop for any signs of wear or damage before use.
If you notice any irregularities, do not use the product and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the slide stop.
Do not attempt to modify the slide stop. Any modifications may compromise safety and functionality.
Use the slide stop only with compatible models: Government, Commander, and Officers.
Ensure that the slide stop is properly engaged during operation to prevent accidental releases.
Avoid using the slide stop in adverse conditions (e.g., extreme temperatures, wet environments) that may
affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing slide stop if applicable by pushing the pin out from the right side of the frame.
Insert the new slide stop into the frame, ensuring that the pin aligns with the hole.
Push the pin back into place from the right side until it is fully seated.
Verify that the slide stop functions correctly by manually cycling the slide.

Usage

When firing, the slide stop will automatically engage after the last round is fired.
To release the slide, press the slide stop down with your thumb while pulling back on the slide.
Always ensure that the slide is locked back before loading a new magazine.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
Do not throw the slide stop in regular household waste.
Consider recycling options available in your area to ensure proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the designated EU contact point
provided by the manufacturer or consult the product's packaging for further details.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the 1911 Slide
Stop by Wilson Combat. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm. Thank you for your
attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Stop de
Corredera 1911 Wilson Combat .45 ACP

Introducción
Gracias por adquirir el Stop de Corredera 1911 de Wilson Combat. Este producto está diseñado para su uso con la
plataforma 1911 Auto y está fabricado con materiales duraderos para garantizar un rendimiento prolongado. Por
favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y adecuado del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar o usar el stop
de corredera.
Siempre trata las armas de fuego con respeto y sigue todas las leyes y regulaciones aplicables.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el stop de corredera en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Si notas alguna irregularidad, no uses el producto y consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el stop de corredera.
No intentes modificar el stop de corredera. Cualquier modificación puede comprometer la seguridad y
funcionalidad.
Usa el stop de corredera solo con modelos compatibles: Government, Commander y Officers.
Asegúrate de que el stop de corredera esté correctamente enganchado durante la operación para prevenir
liberaciones accidentales.
Evita usar el stop de corredera en condiciones adversas (por ejemplo, temperaturas extremas, ambientes
húmedos) que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira el stop de corredera existente si es aplicable, empujando el pasador desde el lado derecho del
marco.
Inserta el nuevo stop de corredera en el marco, asegurándote de que el pasador esté alineado con el
orificio.
Empuja el pasador de regreso a su lugar desde el lado derecho hasta que esté completamente
asentado.
Verifica que el stop de corredera funcione correctamente al mover manualmente la corredera.

Uso

Al disparar, el stop de corredera se enganchará automáticamente después de que se dispare el último
cartucho.
Para liberar la corredera, presiona el stop de corredera hacia abajo con tu pulgar mientras tiras hacia
atrás de la corredera.
Siempre asegúrate de que la corredera esté bloqueada hacia atrás antes de cargar un nuevo cargador.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos.
No arrojes el stop de corredera en la basura doméstica regular.
Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área para asegurar una eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, por favor, contacta al punto de contacto
designado en la UE proporcionado por el fabricante o consulta el empaque del producto para más detalles.

Conclusión
Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Stop de
Corredera 1911 de Wilson Combat. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de tu arma de fuego.
Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour l'Arrêt de Glissière 1911
Wilson Combat .45 ACP

Introduction
Merci d'avoir acheté l'arrêt de glissière 1911 de Wilson Combat. Ce produit est conçu pour être utilisé avec la
plateforme 1911 Auto et est fabriqué à partir de matériaux durables pour garantir des performances à long terme.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et appropriée du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de bien comprendre le fonctionnement de votre arme à feu avant d'installer ou d'utiliser l'arrêt de
glissière.
Traitez toujours les armes à feu avec respect et suivez toutes les lois et réglementations applicables.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement l'arrêt de glissière pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous remarquez des irrégularités, ne pas utiliser le produit et consultez un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer l'arrêt de glissière.
Ne tentez pas de modifier l'arrêt de glissière. Toute modification pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.
Utilisez l'arrêt de glissière uniquement avec les modèles compatibles : Government, Commander et Officers.
Assurezvous que l'arrêt de glissière est correctement engagé lors de l'utilisation pour éviter des libérations
accidentelles.
Évitez d'utiliser l'arrêt de glissière dans des conditions défavorables (par exemple, températures extrêmes,
environnements humides) qui pourraient affecter ses performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et orientée dans une direction sûre.
Retirez l'arrêt de glissière existant si nécessaire en poussant la goupille depuis le côté droit du cadre.
Insérez le nouvel arrêt de glissière dans le cadre, en veillant à ce que la goupille s'aligne avec le trou.
Poussez la goupille en place depuis le côté droit jusqu'à ce qu'elle soit complètement enfoncée.
Vérifiez que l'arrêt de glissière fonctionne correctement en faisant manuellement fonctionner la
glissière.

Utilisation

Lors du tir, l'arrêt de glissière s'engagera automatiquement après le dernier coup tiré.
Pour libérer la glissière, appuyez sur l'arrêt de glissière avec votre pouce tout en tirant en arrière sur la
glissière.
Assurezvous toujours que la glissière est verrouillée en arrière avant de charger un nouveau chargeur.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jetez pas l'arrêt de glissière avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage disponibles dans votre région pour garantir une élimination appropriée.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de l'arrêt de
glissière 1911 de Wilson Combat. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable de votre arme à feu.
Merci de votre attention à ces instructions de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Slide Stop
Wilson Combat .45 ACP

Introduzione
Grazie per aver acquistato il 1911 Slide Stop di Wilson Combat. Questo prodotto è progettato per l'uso con la
piattaforma 1911 Auto ed è realizzato con materiali durevoli per garantire prestazioni durature. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare o utilizzare il fermo del
carrello.
Tratta sempre le armi da fuoco con rispetto e segui tutte le leggi e i regolamenti applicabili.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il fermo del carrello per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti irregolarità, non utilizzare il prodotto e consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il fermo del carrello.
Non tentare di modificare il fermo del carrello. Qualsiasi modifica potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalità.
Usa il fermo del carrello solo con modelli compatibili: Government, Commander e Officers.
Assicurati che il fermo del carrello sia correttamente ingaggiato durante l'operazione per prevenire rilascio
accidentale.
Evita di utilizzare il fermo del carrello in condizioni avverse (ad es., temperature estreme, ambienti umidi) che
potrebbero influenzare le sue prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il fermo del carrello esistente, se applicabile, spingendo il perno verso l'esterno dal lato destro
del telaio.
Inserisci il nuovo fermo del carrello nel telaio, assicurandoti che il perno si allinei con il foro.
Spingi il perno di nuovo in posizione dal lato destro fino a quando non è completamente inserito.
Verifica che il fermo del carrello funzioni correttamente ciclando manualmente il carrello.

Uso

Durante il tiro, il fermo del carrello si attiverà automaticamente dopo l'ultimo colpo.
Per rilasciare il carrello, premi il fermo del carrello verso il basso con il pollice mentre tiri indietro il
carrello.
Assicurati sempre che il carrello sia bloccato indietro prima di caricare un nuovo caricatore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non gettare il fermo del carrello nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area per garantire uno smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto designato dell'UE fornito dal produttore o a consultare l'imballaggio del prodotto per ulteriori dettagli.



Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del 1911 Slide Stop di
Wilson Combat. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla gestione responsabile della tua arma da fuoco. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa 1911 Slide Stop Wilson
Combat .45 ACP

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 1911 Slide Stop od Wilson Combat. Produkt ten jest zaprojektowany do użycia z platformą
1911 Auto i wykonany z trwałych materiałów, aby zapewnić długotrwałą wydajność. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni przed instalacją lub używaniem zatrzasku suwadła.
Zawsze traktuj broń z szacunkiem i przestrzegaj wszystkich obowiązujących przepisów i regulacji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zatrzask suwadła pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem zatrzasku suwadła.
Nie próbuj modyfikować zatrzasku suwadła. Jakiekolwiek modyfikacje mogą wpłynąć na bezpieczeństwo i
funkcjonalność.
Używaj zatrzasku suwadła tylko z kompatybilnymi modelami: Government, Commander i Officers.
Upewnij się, że zatrzask suwadła jest prawidłowo zablokowany w trakcie użytkowania, aby zapobiec
przypadkowemu zwolnieniu.
Unikaj używania zatrzasku suwadła w niekorzystnych warunkach (np. ekstremalne temperatury, wilgotne
środowisko), które mogą wpłynąć na jego wydajność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący zatrzask suwadła, jeśli to konieczne, wypychając pin z prawej strony ramy.
Włóż nowy zatrzask suwadła do ramy, upewniając się, że pin jest wyrównany z otworem.
Wciśnij pin z powrotem na miejsce z prawej strony, aż będzie całkowicie osadzony.
Sprawdź, czy zatrzask suwadła działa prawidłowo, ręcznie przesuwając suwadło.

Użytkowanie

Podczas strzelania zatrzask suwadła automatycznie zablokuje się po oddaniu ostatniego strzału.
Aby zwolnić suwadło, naciśnij zatrzask suwadła kciukiem, jednocześnie ciągnąc suwadło do tyłu.
Zawsze upewnij się, że suwadło jest zablokowane przed załadowaniem nowego magazynka.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wrzucaj zatrzasku suwadła do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dostępne w Twoim rejonie, aby zapewnić prawidłową utylizację.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, który został podany przez producenta, lub zapoznaj się z opakowaniem
produktu, aby uzyskać dalsze szczegóły.

Zakończenie



Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
1911 Slide Stop od Wilson Combat. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i odpowiedzialne
obchodzenie się z bronią. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.
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1911 Slide Stop Wilson Combat .45 ACP
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että hankit 1911 Slide Stopin Wilson Combatilta. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi 1911 Auto alustalla
ja se on valmistettu kestävästä materiaalista, joka takaa pitkäikäisen suorituskyvyn. Lue tämä turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja asianmukaisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseesi toiminnan ennen slide stopin asentamista tai käyttämistä.
Kohtele aseita kunnioituksella ja noudata kaikkia soveltuvia lakeja ja sääntöjä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti slide stoppia mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat epätavallisuuksia, älä käytä tuotetta ja ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytettäessä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen slide stopin asentamista tai poistamista.
Älä yritä muokata slide stoppia. Kaikki muokkaukset voivat vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.
Käytä slide stoppia vain yhteensopivien mallien kanssa: Government, Commander ja Officers.
Varmista, että slide stop on oikein kytketty käytön aikana estääksesi vahingossa tapahtuvat vapautukset.
Vältä slide stoppin käyttöä haitallisissa olosuhteissa (esim. äärimmäiset lämpötilat, kosteat ympäristöt), jotka
voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva slide stop, jos se on tarpeen, työntämällä pinni ulos kehyksen oikealta puolelta.
Aseta uusi slide stop kehykseen varmistaen, että pinni kohdistuu reikään.
Työnnä pinni takaisin paikalleen oikealta puolelta, kunnes se on täysin paikallaan.
Varmista, että slide stop toimii oikein manuaalisesti liikuttamalla slidea.

Käyttö

Laukaistaessa slide stopin tulee automaattisesti kytkeytyä päälle viimeisen laukauksen jälkeen.
Vapauttaaksesi slide, paina slide stoppia alas peukalollasi samalla kun vedät slidea taaksepäin.
Varmista aina, että slide on lukittu taakse ennen uuden patruunan lataamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä slide stoppia tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia alueellasi varmistaaksesi asianmukaisen hävittämisen.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvystä, ota yhteyttä valmistajan tarjoamaan EU:n
yhteyspisteeseen tai tarkista tuotteen pakkauksesta lisätietoja.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa 1911 Slide Stopin turvallisen ja tehokkaan käytön
Wilson Combatilta. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja vastuullinen aseiden käsittely. Kiitos, että kiinnität
huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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1911 Slide Stop Wilson Combat .45 ACP
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du har köpt 1911 Slide Stop från Wilson Combat. Denna produkt är designad för användning med 1911
Autoplattformen och är tillverkad av hållbara material för att säkerställa långvarig prestanda. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med driften av ditt vapen innan du installerar eller använder slide stop.
Behandla alltid skjutvapen med respekt och följ alla tillämpliga lagar och förordningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet slide stop för eventuella tecken på slitage eller skada innan användning.
Om du märker några oegentligheter, använd inte produkten och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort slide stop.
Försök inte att modifiera slide stop. Eventuella modifieringar kan äventyra säkerheten och funktionaliteten.
Använd endast slide stop med kompatibla modeller: Government, Commander och Officers.
Se till att slide stop är korrekt engagerad under drift för att förhindra oavsiktliga frigörningar.
Undvik att använda slide stop i ogynnsamma förhållanden (t.ex. extrema temperaturer, fuktiga miljöer) som
kan påverka dess prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga slide stop om tillämpligt genom att trycka ut pinnen från den högra sidan av
ramen.
Sätt in den nya slide stop i ramen och se till att pinnen ligger i linje med hålet.
Tryck tillbaka pinnen på plats från den högra sidan tills den är helt på plats.
Verifiera att slide stop fungerar korrekt genom att manuellt cykla slide.

Användning

Vid avfyrning kommer slide stop automatiskt att engagera sig efter den sista kulan har avfyrats.
För att frigöra slide, tryck ner slide stop med tummen medan du drar tillbaka slide.
Se alltid till att slide är låst bakåt innan du laddar en ny tidning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter för metallavfall.
Släng inte slide stop i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ som finns i ditt område för att säkerställa korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktprestanda, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten
som tillhandahålls av tillverkaren eller konsultera produktens förpackning för ytterligare detaljer.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av 1911
Slide Stop från Wilson Combat. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av ditt vapen. Tack för din
uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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2.  

Bezpečnostní pokyny pro 1911 Slide Stop Wilson
Combat .45 ACP

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 Slide Stop od společnosti Wilson Combat. Tento produkt je navržen pro použití s
platformou 1911 Auto a je vyroben z odolných materiálů pro zajištění dlouhé životnosti. Před použitím produktu si
prosím pečlivě přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou vaší zbraně před instalací nebo použitím záchytu závěru.
Vždy zacházejte se zbraněmi s respektem a dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte záchyt závěru na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli nepravidelností, produkt nepoužívejte a konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním záchytu závěru.
Nepokoušejte se modifikovat záchyt závěru. Jakékoli modifikace mohou ohrozit bezpečnost a funkčnost.
Používejte záchyt závěru pouze s kompatibilními modely: Government, Commander a Officers.
Ujistěte se, že je záchyt závěru správně zajištěn během provozu, aby se zabránilo náhodnému uvolnění.
Vyhněte se používání záchytu závěru v nepříznivých podmínkách (např. extrémní teploty, vlhké prostředí),
které mohou ovlivnit jeho výkon.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Pokud je to nutné, odstraňte stávající záchyt závěru tím, že vytlačíte kolík z pravé strany rámu.
Vložte nový záchyt závěru do rámu, přičemž se ujistěte, že kolík se zarovná s otvorem.
Vtlačte kolík zpět na místo z pravé strany, dokud není zcela usazen.
Ověřte, že záchyt závěru správně funguje manuálním cyklováním závěru.

Použití

Při střelbě se záchyt závěru automaticky aktivuje po vystřelení posledního náboje.
Chceteli uvolnit závěr, stiskněte záchyt závěru dolů palcem a současně zatáhněte za závěr.
Vždy se ujistěte, že je závěr zajištěn vzadu před naložením nového zásobníku.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nevyhazujte záchyt závěru do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti pro zajištění správné likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu se prosím obraťte na určený kontaktní bod v EU,
který poskytuje výrobce, nebo se podívejte na obal produktu pro další podrobnosti.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí zajistíte bezpečné a efektivní používání 1911 Slide Stop od
společnosti Wilson Combat. Vždy upřednostňujte bezpečnost a zodpovědné zacházení se svou zbraní. Děkujeme za
pozornost věnovanou těmto důležitým bezpečnostním pokynům.




